SILVERCREST’

PDF ONLINE

www.lidl-service.com

CASQUE BLUETOOTH® SUPRA-AURICULAIRE RHYTHM
RHYTHM ON-EAR ANC

CBIC)

CASQUE BLUETOOTH® BLUETOOTH®-ON-EAR
SUPRA-AURICULAIRE RHYTHM HOOFDTELEFOON RHYTHM
Guide de démarrage rapide Korte handleiding

@@

BLUETOOTH®-ON-EAR-KOPFHORER RHYTHM

Kurzanleitung

IAN 451689_2310




FR/BE Guide de démarrage rapide Page 3
NL/BE Korte handleiding Pagina 5
DE/AT/CH Kurzanleitung Seite 7




Ce guide rapide fait partie intégrante du mode d’emploi. Conservez-le soigneusement avec le mode d’emploi.
Lorsque vous remettez le produit a d‘autres utilisateurs, veuillez également leur transmettre tous les documents

liés a celui-ci. Lisez avant |“utilisation le mode d’emploi et respectez tout particuliérement les consignes de sécu-
rité qui y figurent.

Témoin de charge de la batterie

Maintenez le bouton enfoncé pendant environ 2 secondes jusqu'a ce qu'un signal sonore

retentisse. Ceci signifie que le casque est prét & étre couplé. Les LED rouge et blanche
clignotent en alternance.
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Sélectionnez « Rhythm On-Ear ANC » dans la liste des

appareils de communication et confirmez la connexion.

Pressez le bouton Bluetooth® pendant

env. 2 secondes.

Statut des LED

Comportement des LED
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Prét pour le mode d'appairage
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Rouge et blanc

Les lumiéres LED rouge et blanche clignotent en alternance.

La batterie se charge
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Blanc
Mode d'appairage
La LED blanche clignote une fois toutes les 5 secondes.
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La LED s'allume en rouge de maniére continue.

Batterie entiérement chargée
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Rouge

LED rouge éteinte.
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Deze beknopte handleiding is vast bestanddeel van de gebruiksaanwijzing. Bewaar hem samen met de ge-
bruiksaanwijzing goed. Overhandig alle documenten bij doorgifte van het product aan derden. Lees voor het
gebruik de gebruiksaanwijzing en neem in het bijzonder de hierin vermelde veiligheidsvoorschriften in acht.

{EN| Batterijlaadindicator

Houd de knop ca. 2 seconden lang ingedrukt tot er een geluidssignaal te horen is. Dit

betekent dat de koptelefoon klaar is voor de koppeling. De rode en witte led knipperen
afwisselend.
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Selecteer 'Rhythm On-Ear ANC' uit de lijst met communicatie-
apparaten en bevestig de verbinding. Druk ca. 2 seconden op de Bluetooth®knop.

Led-status Led-weergave
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9 Rood en wit
Klaar voor de pairing-modus
Het rode en witte led-lampje knipperen afwisselend.
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Pairing-modus

De witte led knippert eenmaal elke 5 seconden.
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A Rood

Batterij wordt opgeladen

De led brandt continu rood.
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- Rood
Batterij opgeladen
Rode led uit.
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Diese Kurzanleitung ist fester Bestandteil der Bedienungsanleitung. Bewahren Sie diese zusammen mit der Be-
dienungsanleitung gut auf. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus. Lesen
Sie vor der Verwendung die Bedienungsanleitung und beachten Sie insbesondere die darin enthaltenen Sicher-
heitshinweise.

Akku-Ladeanzeige

Halten Sie die Taste ca. 2 Sekunden lang gedriickt, bis ein akustisches Signal ertént. Dies
bedeutet, dass der Kopfhérer bereit fir die Kopplung ist. Die rote und weif3e LED blinken
abwechselnd.
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Wahlen Sie ,Rhythm On-Ear ANC” aus der Liste der Kommuni-
kationsgerdte und bestdtigen Sie die Verbindung.

Driicken Sie die Bluetooth®Taste fiir

ca. 2 Sekunden.

Bereit fir den Pairing Modus

LED-Status LED-Verhalten
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9 Rot und Weif3

Rotes und weifdes LED-Licht blinken abwechselnd.
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Pairing-Modus
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Weif3

Die weif3e LED blinkt einmal alle 5 Sekunden.
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Akku ladt
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Rot

LED leuchtet durchgehend rot.
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Akku vollgeladen
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Rot

Rote LED aus.
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